2. deska s piktogramy

Zakazy a pokyny pro chovani navstévniki v prostoru kolonady s prameny

Piktogramy v prostoru kolonad jsou esteticky vhodné a dostate¢né informativni feSeni.
Grafické znaky tematizujici konkrétni poZadavky na chovani navstévnika v izemi kolem prameni

byly nové navrzeny MgA. Vladimirou Sturmovou.

Vazeni navstévnici,

dékujeme Vam, Ze respektujete specifika a omezeni mist

s lécivymi prameny v lazeniskych kolonadach i v jejich okoli,
z nichz nejdulezitéjsi jsou:

Zakaz koureni

Zakaz plati v celém prostoru kolonady a okoli.

Zakaz vozidel

Zakaz vjezdu vSem motorovym i nemotorovym vozidlim
s vyjimkou invalidnich vozikd a détskych ko&arka.

Zakaz vstupu se zviraty

Zakaz se nevztahuje na psy, ktefi doprovazi nevidomé
nebo télesné postizené a na psy sloZek integrovaného
zachranného systému a méstské policie.
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ZAakaz krmeni zvirat

V téchto prostorach respektive ve vnitfnim lazefiském misté
je na vefejném prostranstvi zakdzano krmit toulava

a volné zijici zvitata.
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Zakaz vnaseni pfedmeéti a latek,
které by mohly ohrozit ¢i omezit provoz téchto prostor,
bezpeénost navstévnikl a pacientl nebo porusit

Dear visitors,

thank you for following the regulations and restrictions for
the spa’s healing springs and colonnades, including

the following:

No smoking

The ban applies to all colonnade areas and their surroundings.

No vehicles
Entry to the area by all motor and non-motorized vehicles is
prohibited with the exception of wheelchairs and baby carriages.

No animals allowed
This prohibition does not apply to guide and assistance dogs
or canines with the emergency services or city police.

No feeding animals
It is forbidden to feed wild or wandering animals in public areas
within the spa complex.

No hazardous substances

It is prohibited to bring onto the premises any article

or substance that could interfere with operation of the areas,
endanger the safety of patients or visitors, or contaminate
the healing springs.

zpracovala: MgA. Helena Santava, tel. 775 37 380, mail: santava.helena@gmail.com

hygienické podminky pitné kury

No misuse of mineral springs
Itis forbidden to use the water from the mineral springs
for any purpose other than drinking.

Zakaz vyuzivani vody

z pramennich vaz k jinym nez pitnym tGéeltim.

FeSeni

pocet: 2 kusy

Vazeni navstévnici,

dékujeme Vam, Ze respektujete specifika
a omezeni mist s |é¢ivymi prameny

v lazeriskych kolonadach i v jejich okoli.

Sehr geehrte Besucher,
beachten Sie bitte die besonderen
Verhaltensregeln und Nutzungsbedin-
gungen fiir unsere Heilbrunnen in den
Kolonnaden und im umliegenden Areal.

Dear visitors,

thank you for following the regulations
and restrictions for the spa’s healing
springs and colonnades.

YBa>kaemblie nocetutenu!
Bnarogapum Bac 3a yBaXkeHue K cneum-
cpuke n cobnopeHne orpaHnueHun,
[eACTBYIOLLMX Ha KO/IOHHaAax c uene-
OHbIMY UCTOUHMKAMU U npunerarowmnx

poznamka: PROSIME ZADAVATELE O POTVRZEN( SPRAVNOSTI ZVOLENEHO TEXTOVEHO ZNEN(

Umisténi: do stavajiciho ramu citilightu (doplnit pfesny rozmér) v prostoru jedné kolomady

a na sténu v prostoru druhé kolonady
— opét tisk na papir a zardmovani do ramu vhodného do exteriéru

— anebo gravirovani do dvouvrstvé platové desky ¢ernobilé, umisténi

format: 1250 mm x 700 mm
pro realizaci bude dodéno tiskové pdf

Materialové provedent:
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Zakaz odebirani vody

z pramennich vaz do nadob o objemu vétsim nez 1 litr.

SPRAVA PRIRODNICH LECIVYCH ZDROJU A KOLONAD
PIné znéni zadkonnych norem na www.mmkv.cz

Sehr geehrte Besucher,

beachten Sie bitte die besonderen Verhaltensregeln und
Nutzungsbedingungen fiir unsere Heilbrunnen in

den Kolonnaden und im umliegenden Areal. Vielen Dank
fur lhr Verstandnis. Es ist nicht gestattet:

Zu rauchen
Das Verbot gilt im gesamten Bereich der Kolonnaden
und ihrer Umgebung.

Fahrzeuge mitzufiihren

Das Befahren des Areals ist mit allen motorisierten und nicht-
motorisierten Fahrzeugen untersagt. Davon ausgenommen sind
Rollstiihle und Kinderwagen.

Tiere mitzufiihren

Ausgenommen sind Begleithunde fir Blinde oder anderweitig
korperlich beeintrachtigte Personen bzw. die Hunde

der Sicherheitskrafte und der Stadtpolizei.

No taking away of mineral water
It is prohibited to fill containers larger than 1 litre with water
from the mineral springs.

SPRAVA PRIRODNICH LECIVYCH ZDROJU A KOLONAD (Administration of natural healing
springs and colonnades)
You can find the full text of the rules and regulations at www.mmkv.cz

YBa>kaeMble nocetutenu!

Bnaropapum Bac 3a yBaXkeHue K cneuucuke n cobnopeHve
OrpaHNueHnii, AEeNCTBYIOLLMX Ha KONIOHHAAaX ¢ LenebHbIMU
MCTOUHUKAMU W MPUIEraoLWnX K HUM TEPPUTOPUAX,
Ba)KHELLME N3 KOTOPbIX CAeayoLLne:

KypeHune 3anpeuieHo!
3anpert peiicTByeT Ha BCell KOJIOHHaAe U NpuierampoLLLen K Hei
TeppuTopUN.

Bbe3sp, 3anpeuyeH!
3anpeUJ.eH Bbe3a, nobbix TPaHCNOPTHbIX CPEACTB, C ABUraTesem
wnn 683, 3a UCK/TDYEHNEM NHBAINAHbIX U AETCKUX KONACOK

Bxop, ¢ )XKMBOTHbIMU 3anpeLueH!
3anper He pacnpocTpaHAeTcA Ha cobak-noBogbipeii n cobak,
conposox(.qarou.l,wx nlO,quI c OrpaHVILIeHHbIMVI BO3MO>XHOCTAMM,
a Tak>XXe Ha cobak OG'be,ELI/IHeHHOVI CUCTEeMbl cCnaceHna n
ropoA,CcKon NoaAnLUn.
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